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Abstract

The present article focuses on the problems of learning foreign terminology and the ways
of improving the process of teaching foreign terminology in view of the requirements of the
professionally oriented higher education institutions. In this study, the components of the
professionally-communicative and strategic competences of teaching of a foreign language
teacher are listed. The practical aspect of organizing such a lesson, based on an authentic
French document is presented in this article.

Keywords: professionally-oriented training, teaching materials, communication skills,
educational objectives, foreign languages teacher’s competences, authentic document.

Rezumat

In articol, prezentidm unele reflectii asupra modalititilor de eficientizare a predirii
terminologiei strdine in acord cu profilul institutiei superioare de tnvdtamant. Relevam
competentele profesional-comunicative si metodico-strategice ale profesorului de limbd
strdind specializatd si cele pe care acesta trebuie s le formeze la studenti. Continutul lectiei
este prezentat sub forma unei fise pedagogice de lucru asupra unui document autentic
francez.

Cuvinte-cheie: proces de predare a limbii striine specializate, materiale didactice,
abilitdti de comunicare, obiective pedagogice, competentele profesorului de limbd strdind
specializatd, document autentic.

[Tpexme yeM roBOpWUTH O KOHIEMIINY OOyYeHMs MHOCTPaHHOMY SI3BbIKY,
O4YeHb Ba>XHO IIOHATH, UYTO eCTb TepMV[HOJ’IOFV[LIeCKT/IVI T/IHOCTpaHHbITZ S3BIK U
ueM OH OTJIM4aeTcs OT 00IIero MHOCTPAHHOIO g3blKa. TepMuHOIOrdecKmi
VMHOCTPAHHBIV SI3bIK OTHOCUTCS K ITPOPeCcCrOHAIBHO-OPMEHTUPOBAHHOMY
obyuenmo (ITOO) cnemmammcToB He PWIOIOTMYECKOro WM Jaxe
dmtortornueckoro daxysbTeTa (B 3aBUCUMOCTH OT 1iesient oOydenmsi). Llenn
ITIOO - moAroToBUTH CTY[IEHTOB CIIOCOOHBIX OOIIATHCS Ha MHOCTPaHHOM
SI3bIKE, TO-€CThb BbIpa’kaTb VJIN II€pedaBaTb CBOV MBICIIVN VIJIN VIH(iDOpMaLU/IIO,
OTHOCSIIYIOCS. K OITpefieJIeHHOV CIelVaIn3POBaHHON, IIpodeccoHaIbHOM
oOracTi I yHOBJIETBOPeHMs CBOVIX IIpodeccrOHaIbHBIX IIOTpeOHOCTer,
peaymM3any XMU3HEHHBIX 11eJlell ¥ IIPUOPUTETOB, IIOCKOJIBKY MX O0ydaroT
MHOCTPaHHOMY $I3bIKy He ITpPOCTO IS OOIeHMs Ha ypoKax, a JJId TOro,
4TOOBI (POPMUPOBATH y HMX TaKMe KOMMYHVKaTVBHbIe HaBBIKV VI YMeHVs
oOIIeHns Ha TepMMHOJIOTMYECKOM  si3bIKe, KOTOpble IIPUTOAIINCH OBl B
npodpecCOHaIBHON XXU3HU M CIIOCOOCTBOBa/IM caMopeasIv3aliy OymyImx
CIIeIIaJIVICTOB.
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Tak, MHOCTPaHHBIN A3BIK MOXET CITy>XKUTb CPeJICTBOM OOIIeHMS MeXIy
npodeccroHaIaMm OJTHOM cepsl IledTeJIbHOCTY, ITOCKOJIBKY
IperojiaBaTe/Ib pa3ByUBaeT MM HAaBBIKM IIPOdeCcCMOHaIIBHOIO OOIIeHMs.
3HaHMe WHOCTPAHHOIO IIPodecCrOHAIBHO-OPMEHTUPOBAHHOIO  SI3bIKa
MOJKeT paclIVIPUTh BO3MOXHOCTM 00ydeHIs 1 CTaXXMPOBKY 3a pyOekoM, Tak
KaK Ha CerOAHAIIHUM IeHb 3a TpaHWUIer KOTUPYIOTCA CTyOeHTHl U
CTUIIeHAMAThl HeWIOIOTMYeCKMX CIelyaIbHOCTell, KOTOpble XOPOIIO
BJIa/IeIOT VMHOCTpaHHBIMU si3bIKaMy. Ha dwtonmormueckmx daxysibreTax
IIperofaloT CIeIMaIV3POBaHHBIV MHOCTPAHHBIN SI3bIK IIepeBOIUMKaM IS
obJterdeHms 3aja4 10 TEXHMUECKOMY VIV IHOMY IIepeBOLY.

OOGpruHO BCce mpernofaBaTeVt IIPOPECCUOHATIBHO-OPVMEHTMPOBAHHOTO
sI3bIKa CTAJIKMBAIOTCS C BOIIPOCOM — HYKHA JIM CTy[eHTaM OOIIes3bIKOBas
rofiroroBKa? MbI OBl HACTOSUIM Ha IIOJIOKUTEIIBHOM OTBeTe, ITOCKOJIBKY 3TO
oOsierdyaeT BO MHOTOM 3ajlady, BelleT K OCO3HAHHOMY IIpOIleccy OOyueHUs,
obecrieunBasg ero ycrmex. CoBpeMeHHas MeTOOMKa K€ IJIaCUT, YTO
oOIesi3bIKOBas IIOATOTOBKAa He HY)XHA B TaKMX CJIydasX, IOCKOJIBKY
METOHOJIOIMsSL ~ IperHofaBaHMs  MHOCTPaAHHOTO npodeccroHaIbHO-
OPMEHTVPOBAHHOIO sI3bIKa YeTKO OIIpefiesigeT Te KOMMYHMKATVBHbIe aKThl 1
CUTYyaIMM, B KOTOPBIX 3TOT MHOCTPAHHBIV S43bIK MOXeT IpuMeHATbcs. Tak,
OTCYTCTBIE 3JIeMEeHTapHOI'O YPOBHs ODIIesa3bIKOBOVI IIOATOTOBKM CTYIE€HTOB
BBIIBUTAETCSI Jake KaK OIHO M3 KJIIOUeBBIX TpeOOBaHWMII IIperojjaBaHMs
podpecCOHAIBHOTO MHOCTPAHHOTO A3bIKa.

VI3 BBIIEM3IIOKEHHOTO CJIeAyeT, YTO MHOCTPAHHBIN IIpodeccroHaIbHO-
OPMEHTVMPOBAHHBINI  S3bIK MaTepUAIM3UPYETCsT UYepe3 COBOKYITHOCTH
ayTeHTWYHBIX PedeBbIX aKTOB, IIPOM3BEJIeHbIX B ayTeHTUYHBIX CUTYaIVsIX
oOIlleHMsT, OTHOCSIMXCS K  OIpelelleHHBIM  CHeIMaIM3VPOBaHHBIM
00JIacThsIM [IeSITEJTBHOCTY, B KOTOPBIX 3TOT WHOCTPAHHBIN S3BIK MOXXET
OKas3aTbCs, BIIOCIeACTBUM, BocTpeboBaH. Korma ™Mbl rosopuMm o
dpanIly3ckOM sA3bIKe ITpOdeccroHaIbHO-OPVMEeHTUPOBAaHHOIO O0y4YeHs,
vMeeM B BUAY QPaHIy3CKUM S3BIK JI€JI0BOrO ¥ IPOodeccroHaIbHOIO
ob1meHys1, ppaHITy3CKUI I3BIK TYPUCTUYECKOTO ¥ TOCTMHWYHOTO Om3Heca,
Hay4YHBIVI WIM TeXHUYecKuii paHIly3CKUil  A3BIK, IOPUANYECKUI
dpaHIly3cKMUII, MeOVUMHCKUY (PaHIy3CKUII S3bIK M TepPMMHOJIOTVS,
dpaHIly3cKMII  A3BIK  00JIacTM MOJIUTMKM WM agMUHWCTpAIMM  W.T.JI,.
ConeprkaHye 00y4eHsI MHOCTPaHHOMY IPOdecCOHATEHO-OPVIEHTIPOBAHHOMY
S3bIKYy COCTaBIIIeT, B IIEPBYIO Oueperb, CIelVaTbHO OTOOpaHHBI y4eOHBI
JIEKCVIYECKUI ¥ PeueBOVl MaTepuall — CrelydudecKiie pedeBble OOpasIbl U
IMasIorn-oopasiipl, IpodpeccoHa/IbHBIe TeMbl, KIIMIIle, CUATYally OOIIeHVIs,
TeMaTH9ecKyie OOpasIibl TeKCTOB I ayaMpoBaHWS WWIM OTHOCSIIVECS K
ITpodpecCOHATTEHO-OPVIEHTVIPOBAHOV 00JIaCTVI AeSTEIFHOCTM BUIleOMaTepyiaIbl
(dparmeHTBl penopTaxern, pWIbMOB, BUACOKIUIIBI U T.IL), ayTeHTUYHbIe
WIV IOATOTOBJIeHHBle IIpellojiaBaTejleM MaTepuaslbl, IIpodeccroHaIbHO-



OpVMeHTVPOBaHHBEIE TEKCTHI, CIelMaI3/poBaHHas TePMWHOJIOTNS, CaMBbIl
HeOOXOOMMBIV TI'paMMaTMUYeCKMUII MaTepual IS peaslbHOTO OOIIeHMs,
caMmble yroTpebssieMble BpeMeHa ISl IJIaroyioB (IIOCKOJIBKY KOJINTYECTBO
YacoB VIS TaKMX KypcoB OOBIUHO SIBJIS€TCS He 3HAUMTeIbHBIM, TaK Kak
V3y4deHle MHOCTPaHHOTO sI3bIKa, CKakeM, B TexHudeckoM BY 3e, He aBisercs
IJIaBEHCTBYIOIIeN 3amavert). Tak, IIperofiaBaHve (pPaHIIy3CKOTO S3bIKa
OCHOBBIBAeTCs, B IIEPBYIO O4epedb, Ha CIIEAYIONINX BPeMeHHBIX opMax:
Présent, Passé composé, Imparfait, Futur Simple, Futur Immédiat, Passé
Immédiat (temps de 1'Indicatif), Conditionnel Présent 1 Subjonctif Présent.

Korma MBI rOBOpUM 0 AMIAKTIYECKMX MaTepraslaX, Mbl IMeeM B BULY:

1) nemarorndeckue MaTepuasibl, KOTOpble ObUIV IIOABEPTHYTHI afarTalym

v MOAMVIKALINY B TTeTarOrM4ecKmX IesIsx;

2) ayTeHTHUYHble MaTepuaisl (documents authentiques).

[Mocnennane BbbBatOT MHOTO muckyccmit. Tak, I.T. Kormmza'®
yTBEpPXXIIAaeT, YTO IO, ayTEHTWYHBIMM IMPUHSATO IMOHVMMATh MaTepuasibl,
KOTOpPBIe CO3IaBaJIVICh HOCUTEJISIMW $I3bIKa, HO B HaJIbHeNIIeM «0e3 KaKvx-
00 KyIIop Wi 00paboTOK» HAIUIM IpVMeHeHNMe B y4eOHOM IIpoliecce,
OPMEHTVPOBAaHHOM Ha KOMMYHUMKATVBHBII IIOAXOI K OOydeHMIO
VIHOCTpaHHOMY s13bIKy BHe si3bikoBovt cpenpl. K.C. Kpuuesckas'’ cumraer
ayTeHTVYHBIMI ITOJIVHHBIE JITepaTy pHble, (POIIBKIIOpHBIe, 1M300pasuTe/IbHBbIe,
MY3bIKaJIbHBIE IIPOV3BEIEHVIS VI IIPEIMETHI PeasIbHOVI JIeVICTBUTEIIBHOCTY, TaKVie
Kak oflexsa, Mmebeslb, IMocy/la M WX WUIOCTpaTVBHBIe M300paxkeHms. OnHa
BBIZIEJIieT ~ MaTepuasibl  IIOBCETHEBHON 1M OBITOBOMI ~ KM3HU B
CaMOCTOSITeJIbHYIO I'PYIITY «IIparMaTM4ecKuX» MaTepuaoB - OObsABIeHNs,
aHKeTHI-OIIPOCHVIKY, BEIBECKY, STUKETKM, MEHIO VI CUeTa, KapThl, peKJIaMHBIe
IIPOCITEKTHI 110 TYPV3MY, OTABIXY, TOBapaM, pabounM BakaHCcsM u mp. [lo
IOOCTYIIHOCTVI ¥ OBITOBOMY XapaKTepy IpVMeHeHWs, 3TM MaTepualbl
IIPENICTAB/ISIOTCS  OBOJIPHO — 3HAUMMBIMM IS CO3NAHMS  VUUTIO3UM
IpuobIIeHns K cpefe obuTanms Hocuresen sisbika. K. ['eOxapn mperyiaraer
CTIEMTYFOLIY IO KITacCVPVIKALIMIO ay TEHTUYHBIX MaTepuaioB'™:

1) ayTeHTMUHBle ayaMOBM3yaJlbHBIE MaTepualbl -  TeJIeBU3VIOHHAs
pexIamMa, XyHOOXeCTBeHHble W JOKYMEHTaJIbHBIE (DIUIBMBI, TeJIeIIoy,
MYJIbTPVITEMBI, KJIVIIBI, HOBOCTM I T.I.

2) ayTeHTWYHbIe ayAMOMaTepualbl — ayAVOKHWIV, ITIeCHWU, peKiIaMa W
repefiavuy 1o pajyio 1 T.IL

3) ayTeHTHUUYHBle BU3yaJlbHble MaTepuasbl: KapTuHbI, doTorpadpum,
CTIAVIIBL, TOPOXKHBIE 3HAKV, WITIOCTPALIVIV, MapKW, OTKPBITKM ¥ T.IL.

183K ormmHa, 199806 c. 67.
""Kpwnuesckast, 1996, c. 13-17.
'Gebhard, 1996, p. 51.

\O
W

LT0T ‘T 'ToA “IT [NUY ‘Do1300p1po101D



Glotodidactica Biannual Journal of Applied Linguistics, 2(II)2011]

4) ayTeHTUYHBIE TIeYaTHbIE MaTepuasIbl: Ta3eTHbIe CTaTby, CIIOPTUBHBIE
KOJIOHKV, TeKCThl IIeceH, IIpOrpaMMKM, TejledPOHHBIE CIPaBOYHVIKY,
OpOIIIOPHL IS TYPUCTOB, KOMUKCBHI, Y€K, OMJIeTHI U T.II.

5) peasm (IIpegMeThl) - MOHETBI, HAJIMYHOCTD, MacKy, UTPYILIKA U T.1.

I'VI. BoponwmHa omnpepgensieT ayTeHTWYHBIE TEeKCTBI KaK TeKCTHI,
3aMMCTBOBaHHBIE 13 KOMMYHMKATVBHOV ITPAKTUKV HOcuTesten si3bika' . Ero
BBISIBJIEHO [IBa BUIA ayTeHTUUYHBIX TEKCTOB II0 IPUHINILY >XaHPOBOW
dopmer:

(1) ynkyuonarvtbie - BBITOIHSIONIVE VHCTPYKTUPYIOIIYIO, MOSICHSIOIIYIO,
PeKIIaMMPYIOITYIO WV HpedyTIpeXIaoliyo (PyHKIMO (yKasaTey, JOPOXKHbIe
3HaKWM, BEIBECKV, CXeMBI, JTarpaMMbl, pUCYHKH, TeaTpaslbHbIe ITPOrpaMMKH M IIp.);

(2) ungpopmamubrole - BBIIOIHSIONIVE MHPOPMALMOHHYIO (YHKIIVIO U
cofiep Kalliyie ITOCTOSTHHO OOHOBJISIONIMeCs! CBelleHWs (CTaTbi, MHTEPBbIO,
OIpoC MHEHWV, MHWCbMa 4YuTaTeslell B IIeYaTHble WM3[IaHMs, aKTyaJbHas
CeHCallMIOHHAasl WMHQOpMaIlns, OOBSBIIEHMs, pa3bsiCHEHMS K CTaTWUCTUKE,
rpaduke, pekilame, KOMMeHTapUM, periopTax 1 IIp.).

Tak, 10 oOOIIENPUMHATOMY IOHATHUIO, ayTeHTW4YHble MaTepuasibl
omperejleHHBl KaK MaTepuasibl, CO3[JaHHBle HOCUTEIISIMU s3blKa 1A
HOCUTeJIe sA3bIKa B He yueOHBIX 1iesisax. Takoe ompernesieHne cMmyiaeT Peart
bepxepona n I'omyinesa ge KoHnka, aBTOpoB cTaTby « AyTeHTUYHBIVI TEKCT
BO BCex cBOmX acriekTax» («Le texte authentique dans tous ses états»)'>
ITIOCKOJIBKY caMO OITpefleleHVe MaTepuasioB KaK «ayTeHTUUHBIe», SBIISeTCs
OIIaCHBIM, TaK KaK OHO OOOCHOBAaHO WX IMOJIMHHOCTBIO, OPUTMHAIBHOCTBIO,
HO He IPOBOAWUTCS HMKAKOV TapajUleli MeXIy WX KadyecTBOM WU
ayTeHTUYHOCTBIO, IIO3TOMY aBTOPBI TOBOPAT O OaHAJIBHOCTM CJIOBa
«ayTeHTUYHBIVI» ¥ 3aJafoTcs BoIpocoM: “YeM KyIUIeHHasi OTKpPBITKA B
aBTOMaTe 3a yIJIOM IIPEBOCXOAUT B ayTEeHTWYHOCTM Ty, YTO HallViCaHa
IpernoaBaTesieM WIN PyTvM JIUIoM? VI B ueM cOCTOUT ee ayTeHTUYHOCTD?
Kak ee mpokoHTposmmpoBaTh? YTO eyt CBOVICTBEHHO, YTO eV IpuaeT
crienmdprraecknit xapakrep? He To xe camoe MOoxHO OpUIO OBI CKa3aTb O
KaKOM-HUOyIb pellenitTe? MOXHO KOHEYHO HpPM3HATh €ro ayTeHTUYHOCTB,
ecJI 3TO eCcTh peleNT BCeMMPHO IIPM3HAHHOIO Ied IoBapa WIN €CI OH
gBJIsieTcs TUIIMYHBIM ISt cTpaHbl. Ho udeM oOBsicHSIeTCSI ayTeHTUYHBIN
XapakTep pelierTa B3sTOTO U3 XypHasla, HO Oe3 yroMuHaHus apTopa? Yem
pexIamMHas adwuilla 3acIyXwia ObITh  KBaJIMUIIMPOBAHHOM  Kak
ayTeHTUYHBI MaTepuan?..'”»

7

"'"BoponmHa, 1999, c. 23-25.

"*’Bergeron et alii, 2001, p. 45-50.

idem, p. 46: «Mais en quoi une carte de souhait achetée au dépanneur du
coin serait-elle supérieure en authenticité a celle écrite par l'enseignant ou
toute autre personne? De plus quelle est son authenticité? Comment la
vérifier? Que possede-t-elle qui lui donne un caractere particulier? N’est-ce



Vcxoms w3 Takoro poja pasMBIIUIEHWUV, Yel CIVCOK MOXeT OBITh
IIpOJIOJDKEeH, MOJXKHO cJiejlaTh BBIBOJ, 4YTO OIlpefiejleHre «ayTeHTUYHbIe
MaTepuasIbl» JOJDKHO OBITh pacCMOTPEHO, HOIIOJIHEHO, KOHKPeTM3MPOBaHBI
HEeKOTOpble MOMEHTBI ¥ MOXeT OBbITh [aXe IlepecMOTpeHa MX
KIaccudmkamysl, TaKk KaK He BCe MaTepuaslbl 3aciTyXVBalOT 3BaHMS
«ayTeHTUYHbIe», a JIUIIb TOJIBKO Te, KOTOpble IPeCTaBIIAI0T KaKyl-TO
KyJIBTYPHYIO, M300pasuTesIbHyIo, MHQPOPMATUBHYIO, 3TUYECKYI0 W/
JIUTepaTyPHYIO 1IeHHOCTB, SBJIASACh YacThIO COLMAIbHO-KYJIBTYPHOW JXU3HU
CTpaHBbl HOCWUTeJId s3bIKa. VI ellle oOuMH He MaJIOBaXHBIVI (PaKTOp, 3TO
yIlOMVHaHMe aBTopa, Oy[ab 3TO OJHO JIMIIO WIM TpyIlia JIOoOev, WiIn
aBTOPOM OBl SIBJISUICS KYJIBTYPHBIVI VIV IHOVI MHCTUTYT, OpraHM3alys 1 T.J1.
HampumMep, B TypucTuueckoM MHOpocCIieKTe, HpU peKilaMe Myses WIN
TOCTMHMIIEL, B KadecTBe aBTOpa BBICTYHAIOT AM3aliH KOMIAHUW WU
tuniorpadpvmt.  To-ectb, 3TM  MaTepmasibl  00JIamaOT  CEIYIOIIVIMU
XapaKTepUCTUKAMIL

- OHM He aJipecoBaHBbI JINIaM, M3Y4alolIVIM MHOCTPAHHBIN SA3bIK;

- OHM He OBUIM CO3JIaHbI IS MearoruecKnx Iiejier, IT03TOMy He ObUIM
IofIBep>KeHbl  KyHIope, [100aBjIeHMIo IIparMaTUYecKux OIepaTopoB U
KOHEKTOPOB IIjIsi o0ecIiedeHns: KOTepeHTHOCTY TeKCTa, aflaliTalluy UT.;

- OHM aJpecoBaHbl HOCUTEIISIM $3bIKa KaK PpOOHOrO W ObUIN
oIy OJIMKOBaHBI VIV OCBEIaJIVCh B CTpaHe-HOCUTeJIe;

- 3TU JOKYMEHTBI CO3[aHbl B peaIbHbIX ayTeHTUYHBIX CUTyalUsaX W
ABJIAIOTCS HOCUTEIISIMU ay TeHTUYHOVI JICKCVIKV;

- YIM IIpUCyIIle KOMMYHVMKaTUBHaA QYHKIIVS;

- OHU SABJIAIOTCS. HOCUTEJIAMM KYJIbTY PHBIX 3HaHU M [IeHHOCTEVA.

Tperpsi XxapakTepucTviKa OCOOEHHO aKTyasIbHa B IIOCTIeIHIE TOHOBI U
BbI3bIBaeT HerogosaHue. Ecivt roBOpUTh KOHKPETHO O PpaHITy3CKOM 3BbIKe,
ayTeHTIYHbIe PpaHITy3CKVie MaTepyaslbl eCTh MaTepyaIbl, OITyOJIMKOBaHHbIe VIV
OCBellleHHbIe B CpeIcTBax MaccoBovi vHbopMainmt Bo Opanmym. DTo He ecTs,
CKaXkeM, CTaThsd Ha (ppaHITy3CKOM s3bIKe, IIYCTh Jlake Oe3yKOpM3HEHHOM, HO
onyoymkoaHHass B Moszambuke wm B Kamepyne. Takag cormaapHO-
JIVHTBUICTMYECKasl TPaKTOBKa IHIpHoOpeTaeT IIOIUTUYECKYI0 OKpacKy WU
3a7ieBaeT HalVIOHAJIbHOE [JOCTOVHCTBO.

YnorpeOienue ayTeHTUUYHBIX MaTepuaJioB B IIpoliecce OOydeHMs
IIPOAVIKTOBAHO CJIeAyoIyMI paKTopamut:

pas la méme chose pour une recette? Si cette derniére est celle d'un chef
cuisinier reconnu mondialement ou qu’elle est typique d'un pays en
particulier, elle va pour I'authenticité mais en quoi une recette prise dans
une revue sans mention d’auteur aurait une caractere authentique?.. En quoi
une affiche publicitaire est-elle digne d’étre qualifiée d’authentique?
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- OHM CTUMYJIVPYIOT CaMOCTOSTEIbHYIO [esiTeJIbHOCTh OOydaeMbIX, VX
JMYHOe BOCHPWSTVE U BWUIEHWe, B TOM 4YMCIe ¥ WX ayTeHTUIHYIO
KyJIBTY PHYIO MaHMecTaImo;

- OHM MOTVBUPYIOT Y4YaIMIXCs, ITOCKOIIBKY C TaKMMM MaTepuajamu
YPOKM BCerga o4deHb MHTepecHbI, KpacodHbl. CTyHeHTbI CTaJIKMBalOTCd He
TOJIBKO C ayTeHTUYHOW JIEKCMKOW B ayTeHTUYHBIX CUTyalysaX, HO M C
KYJIBTYPHBIMM ¥ LMBWIN3ALIMOHHBIMI = 3JIeMeHTaMI CTPaHBI-HOCUTEJIS
A3bIKa.

Atedex Hapapum, mpernomaBaTesib YHuBepcuTeTa Dib-3axpa, B CBOeN
cratbe «Pour un enseignement authentique des langues» maer ciremyrome
ompeseJeHUsI — pealMCTMYHOMY  JOKYMeHTy: «B  miorrommmaxTike
PeaJyIMCTUYHBIM JTOKYMEHTOM SIBJISIOTCS JIOKYMEHTBI, JIOKJIM3UPYIOIIecs
MeXy ayTeHTUYHbIMM U cdabpvkoBaHHBIMK. TepMMH mpuMeHsieTcs K
IBYM BUaM JOKYMEHTOB: 1) K ayTeHTMYHOMY JJOKYMEHTY, ITOJIBep)KeHHOMY
MonMUKaIVSIM B TI€Iarormueckmx mersix'>; 2) K JOKYMEHTY ITOJTHOCTBIO
cpabpukoBaHHOMY, HO Ha 0a3e S3BIKOBBIX ayTeHTUYHBIX CUTYaIln,
KOTOPBII ~ “mMeeT  ¢opMy, XxapakTep, BUPTYaJIbHYIO  (YHKIIVIO
ayTeHTMYHOro JoKyMenTa” >,

Taxom Tum mOKyMeHTa, 10 HallleMy MHEeHWIO, SIBJISeTCsl ONTUMa/IbHBIM B
Ipoliecce o0y4deHs, IOCKOJIBKY IIO3BOJISIET CIPYIIIPOBAaTh B paMKaxX OHO
TeMBbI, a dYallle BCEr0 Ha OIHOM JIVICTe, HECKOJIBKO BUIOB ayTeHTWUHBIX
noxymeHToB. Hampumep: TekcT+doTo (KapTMHKa)+amarpamMa (rpadvk B
TIOTIOJTHEHUM K TeKCTy)+cepusi BOIIPOCOB pesloMUpPYIOIMMX paboTy Hajl
TEeKCTOM ¥ MKOHOrpadmdeckumy 3HakKaMu. TakuMm oOpasoM, coOpaHHBIN
MaTepuaJl ~ MMeJI  Obl  CJIeOyIomiylo  CTPYKTypy:  CTaTu4decKoe
Tabto+rpadndeckoe TabI0+MeXKYJIBTYPHBIVI acleKT. IJ1aBHOe XOpoIio
1o100paTh ayTeHTUYHBIE MaTepuasIbl, COITIacoBaB MX MeXIy cobort. Taxkum
oOpaszoM, cdaOpMKOBaHHBII MaTepyal COOTBETCTBYeT TpeOOBaHVISM
COBpEMEHHOW MeTOAVKM, II03BOJIsd 3apaHee IUIaHMPOBATh JKeJIaeMbli
pesyibTaT. BoobaBok, oH coxpaHseT xapakTep ayTeHTWYHOIO, eI Jaxke
TeKCT ObUI MOfIBepKeH KyIIope M3-3a ero Ype3MepHoro oorema. Metoauky
PpaboTEI C TaKMMM MaTepyalaMy MbI ITpefiCTaB/M HIDKe.

B mocremHuMe roppl cyllecTBeHHblE M3MeHEHMs! KOCHYJIVCH MeTOMVIKM
IperiofilaBaHms g3blka BooOIme. OHM cBA3aHHBI ¢ TpUHATbIMU CoBeToM
EBporbl 00I11eeBponerickiMI peKOMeH/IAIMsAMM TI0 SI3bIKOBOVI ITOJITOTOBKe.

2Bersn, 1982, c. 61.

"En fr.: «Document réaliste, en didactique des langues, se dit des documents
intermédiaires entre "authentique et fabriqué. Le terme s’applique a deux sortes de
documents: 1) un document authentique auquel on impose certaines modifications
dans un but pédagogique quelconque [Bégin, 1982, p. 61]; 2) un document
entierement fabriqué mais s’inspirant de situation langagiére authentique qui “a la
forme, le caractere, la fonction virtuelle d'un document authentique”
(Dictionnaire pratique de didactique du FLE).




CorymacHO 5TMM peKOMeHJaIysAM, IlejIblo  OoOydeHMs CTajl 3apaHee
IUIAaHVIPYEMBIVI pe3yJIbTaT 06yqafomer7[ IeATeIbHOCTH, a OIpeesIeHHbIe
3apaHee KOHeYHBbIe TpeOoBaHMS OOydYeHMs K YPOBHIO BJIaIeHWMs SI3BIKOM,
OIpeneysIoT oOIlIyIo cTpaTernto oOydeHms. B 3ToM cilydae BO3HMKaeT
JIOTMYECKUVI ~ BOIIPOC:  OTJIMYAeTCs JIM  MeTOAMKa  IIperofaBaHV
VHOCTPAHHOTO ITPOodeCcCrOHATBHO-OPMEHTUPOBAHHOTO S3bIKa OT METOIVIKM
IIperofiaBaHmsl OOIIero MHOCTPAHHOTO s3blka? OTBeT, ckopee Bcero, Oymer
HOJIOKUTEITEHBIM, ITOCKOJIBKY KJTIIIE «I1podeccroHaIbHO-
OPWEHTVPOBAHHBIV»  He  CJIy4altHO  IIoJoOpaHO M Olpenesiser
crerMduUyIecKyio cTpaTernio oOydeHMs WMHOCTPaHHOMY SI3bIKy. B a3ToM
cJlydae Kypc IIpodpeccroHaIbHO-OPMEHTUPOBAHHOTO SI3bIKa IOJDKEH OBIThH
paspaboTaH  mperopaBaTelleM  WHAMBUIOYaJIBHO IS CIHEIVAIbHBIX
OVCOVIUIMH WIV COOTHeCeH C HMMM. A 3HA4WUT, pacCMOTPMM, KaKMMWU
KOMITETEHITMSIMY ~ JOJDKEH oOJlafjaTh  IperofaBaTelb  MHOCTPAHHOTO
1podpeccroHaIbHO-OPVEeHTPOBAaHHOTO s3bIKa. Kommnonenramm
HpOCpeCCVIOHaHBHO-KOMMYHVIKaTVIBHOT7I KOMIIEeTEeHIIN HpenonaBaTenﬂ
SABJIAIOTCA:

- AuH2Bucmuyeckuil — cBOOOMHOE BJIafleHMe He TOJIBKO OOIMMM SI3BIKOBBIM
MaTepuasioM, HO M JIEKCUKOV ¥ TEPMMHOJIOTMEV VIMEIOIey OTHOIIeHMe K
CHeVaIM3VPOBAHHON 00JIacTV ITOJTOTOBKM YYaIlMIXCsl. DTO BKIIIOUAET B
ce0s1 3HaHMe ITPOdECCOHATIBHO-OPMEHTUPOBAHHOTIO IIpe/IMeTa 00ydJaeMbIX
CTYyHeHTOB WIN, II0 KpamHeil Mepe, OCBOeHMe KaKMX-TO a30B I
nproOpeTeHNs 3JIeMeHTapHbIX 3HAHUM 110 3TOMY IIPeIMeTy, YTO II03BOJISIIO
OBl OBITH OJTVDKe K TIOHVMaHMIO CTYAEHTOB 1 CBOOOIHOe MaHUITYJIVPOBaHVIe
SKBMBAJIEHTHBIM  JIEKCMUYECKVMM  MaTepuasioM Ha  IIpeloaBaeMoM
VHOCTPaHHOM $3bIKe. ODTOT MOAXO[, PYIIUT J[JaBHO CYIIeCTBYOIINUI
CTEPEOTUII, COIJIACHO KOTOPOMY KaXObIl IIperojaBaTeslb obmiero
VHOCTPaHHOTO #3bIKa CIIOCOOeH CIIPaBUTBLCS C TaKOW 3ajiayderi, ITOCKOJIBKY
BY3bl He TOTOBSIT IIPOPEeCcCHOHATIBHO-OPVEHTNPOBAHHBIX CIIEIVAIVICTOB 10
43bIKy, 7Ja M B He ¢paHKOPOHMUECKNX CTpaHax, ecau TOBOPUTHb O
dppaHITy3cKOM CKa’keM, HeT TaKOVl HeOOXOAMMOCTH, IIOCKOJIBKY HU B By3aXx,
HY B CpegHe CIENVAJIM3MPOBAHHBIX IIIKOJIAX, HpodIpenMeTsl He
IIPEIIOJIAlOTCS IIOJIHOCTBIO Ha WMHOCTPAHHOM S3bIKe. B IIocienHve ropsl
3arpaHNYHBbIe JIMHIBUCTMYECKVE IIKOIBI HadaIu IIPOBOAUTH CTaXXMPOBKNU
II0 MeTOHOJIOTMM IIpelloflaBaHMs WMHOCTPAHHOTO IHPOodeccroHaIbHO-
OPVMEHTMPOBAHHOTO si3bIKa, Hanpumep, Llerrp [Mpuxianson JIMATBUCTIKA
r. besancon, ®panrs.

- Quckypcubrblil — CIIOCOOHOCTH JOCTUTaTh CBSA3AaHHOCTYM B IIOPOXKIEHWUN
CBOVIX BBICKa3bIBaHUI HYTeM X JIOTYEeCKOro HOCTpOQHV[?[, apI"YMeHTaL[T/H/I,
yIoTpeOsIeHnsi IparMaTudecKnx OIepaTOpoB, W B BOCHOPUATUW U
ITOPOXKIEHMV BEICKA3bIBAaHMV CBOVIX CTYJIE€HTOB.
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- coyuonedazoeuteckuii.  —  CIOCOOHOCTH  ITPEOOJIEHMSI  CJIOKHOCTU
ajanTany  OOMIMX  MeTOOMYeCKMX IPVHIIAIIOB ¥ IIOAXOIOB K
oIperielIeHHOM IIPOdeCcCHOHaIbHON I'PyIie OOyJaroImyxcsi M TOTOBHOCTD
0o0IIIaThCA Y HaXOMUTh OO A3bIK CO CTyOeHTaMU VI JPYIVIMU JIXOIbMIA.

- aunebocmpanobedueckuii - ~ HeOTbeMJIeMasl — COCTABJIAOMIAS U
MEXKYJIbTYPHOVI KOMITETEHIIN, TaK KaK OOIIye CTpaHOBeIdYecKye 3HaHWS
HapOoJIa-HOCUTEJIS VI He HOCUTEIIS SI3bIKa, 00JIerdaroT IIpoliecc OOIIeHs.

- coyuosuHeBucmuveckuti - CIOCOOHOCTb  WICTIONIB30BaTh  SI3BIKOBBIE
€IIVHVIIBI B COOTBETCTBUN C CUTYaIIVISIMM OOIIIEHVIS U SI3bIKOBBIMV HOPMAaMIA

- COYUOKYALIMYPHBITL — CTelleHb 3HAKOMCTBA C  COLIMOKYJIBTYPHBIM
KOHTEKCTOM CPYHKL[VIOHT/IPOBaHVISI JA3bIKa, CHOCO6HOCTB VICIIOJIB30BaTh
SA3BIKOBBIE eIVIHIIbI B COOTBETCTBMMN C CT/ITyaLU/ISIMT/I O6H_[eHT/IH 148
TTOBEJIeHYeCKMIY HOpMaM¥ CTPaHbl HOCUTEJIEN SI3bIKa.

KomrioneHTamm METOIVKO-CTPaTermuecKon KOMIIETEHITU
IIperofiaBaTellsi MHOCTPAHHOIO  IIPOdeCcCrOHAIBHO-OPVEHTPOBAHHOTO
A3bIKA ABJIAKOTCA:

- yMeHe IIperioiaBaTh VHOCTPAaHHBIV rpodeccroHaIbHO-
OPVIEHTVIPOBAHHBIV SI3BIK WCXOZS W3 IHOTpeOHOCTelt OOydarolmxcs
VICTOPT/H/I pa3BT/ITT/I}I MeTOIdO0JIOTN HpenO,[[aBaHT/Iﬂ 141 T/I3y‘-IeHT/Iﬂ
VHOCTPaHHOTO ITPOodeCcCrOHATPHO-OPVIEHTPOBAHHOTO SI3bIKa;

- CIIOCOOHOCTH ~ OIIpeNeINTh  YPOBEHb  SI3BIKOBOVI ~ KOMIIETEHITUN
oOydaromyxcs, Il OmperesIeHVsl IIPaBIIBHOV CTpaTeruy IIperroIaBaHs
SI3bIKA OIIPEeeJIEHHOTO YPOBHS CJIOKHOCTY VI IIPVBUBAHMS CIIeLMIIecKmx
HAaBBIKOB, XapaKTepHBIX YIS [aHHOW IIPOdeCCHOHAIBHON 0o0JIacTu
eI TeJIbHOCTI;

- yMeHMe IIpaBWIBHO II0I00paTh ¥  WCIIOJIb30BaTh B  CBOEN
HeHaFOFV[‘-IECKOT?[ aedaTeJIbHOCTU aYTeHTT/I‘IHBIe MaTepV{aan, OTHOCHAIIIMEeCAa K
obracTvt mpeIMeTa CreraIi3ariny;

- yMeHWe TIOATOTOBUTH  OVJAKTWYeCKVe MaTrepuabl  Ha  Oase
ayTeHTWYHBIX, CTPYIIIVPOBAaB MX Ha OJHOM IIeJarOTMUecKOM JIVCTe, IS
o0J1eryeHMsI VI yCKOPEHWMS TOCTVDKEH VS 11eTV 00y deHms;

- YMeHMe IIpeliojiaBaTh TIPaMMaTHMKy, JIEKCUYECKUI MaTrepual WU
CII0CODHOCTE dopmuposats y yUaryxcs KOMMYHUKATUBHYO,
COLIVOJIVIHTBUCTIUYECKYIO VI MEXXKYJIBTYPHYIO KOMIIETEHIIVVI;

- YMeHT/Ie MaKCVIMaJIBHO HpaBT/IJTBHO OpFaHVISOBbIBaTB ypOKVI, JKeJlaTeJIbHO
3apaHee IVTAaHVPY CBOIO IeJarorMiecKyio KapTOUuKYy;

- yMeHMe KPWUTWYECKM aHaJIV3MPOBATh CYIIEeCTBYIOIINE y4eOHVKN
VHOCTPAHHOTO MPOdeCcCOHAIIPHO-OPMEHTPOBAHHOIO S3bIKa WUIM VIMETh
KOHIIETIIIMIO VIX CO3IAHIS;

- yMeHMe pa3paboTaTh M CBOEBPEMEHHO OTKOPPEKTMPOBATh IIPOrpPaMMy
Kypca B 3aBUCHMOCTY OT OBICTPOMEHSIIOIIINXCS YCIIOBUIT OOy YeHsL.



B coorBercTBUM C 3TMM, MeToAMKa ITperofjaBaHVs VHOCTPaAHHOIO
1podeccoHaIbHO-OPMEHTPOBAaHHOIO  SI3bIKa JJO/DKHA  MaKCHUMaJIbHO
YUUTBIBATh CHEIMPUKY IproOpeTaeMornt IIpodeccut, TO eCTh JIeKCMIecKoe
HaITOJIHEeHVe ¥ 0coOBIVI POopMaT YCTHBIX VM IMVICBMEHHBIX TEKCTOB, OCOOEHHO
eI MBI TOBOPVMM O J[eJIOBOVI KOPPeCHOHJeHIINN, KOTopas [JOJDKHa
IIPeJICTaBIIATh OTAEIBHBIV KyPC, YUUTBIBas BCe €@ TOHKOCTY, CeMMOTIYecKoe
ocdpopmiieHIMe, KaTeropuyn BeXJIMBOCTU ¥ KOTE€PeHTHOCTW, KpUTepun
JIAKOHVYHOCTW W JIETKO YMTaeMOCTL.

PaccmMoTpuM 1O odYepeqHOCTM HEKOTOpble KOMIIOHEHTBI MeTOHAMKO-
cTpaTermJeckon KOMITeTeHIIVV HpenojaBaTesis dpanIry3cKOoro
IpodeccroHaIbHO-OPMEHTPOBAaHHOIO  sI3bIKa: YMeHMe co3faThb Kypc
IpodreccroHaIbHO-OPMEeHTPOBAaHHOIO (paHIly3cKoro ssbika. Kak 3T0
crenaTh ITpaBwIbHO? VIcTOopmsl pasBUTHS MeTONOIOrMM  (ppaHIly3CKOro
1podpeccroHaIbHO-OPMEeHTPOBAHHOIO A3bIKa JaeT YeTKWUI OTBeT Ha 3TOT
BOIIPOC, IVIKTYI, BIIOCJIEZICTBIN, METO0JIOTMIO ero co3anmus. Paccmarpubas
KoHelr 60-x. Hauayo 70-x TOAOB MPOIUIOrO BeKa, MOXKeM yTBepXKIaTb, UTO
3TO eCTh HaudaJbHBIV 3Tall, IpY KOTOPOM Haudajlu OpaTh BO BHMMaHUe
KOPeJUISALIMIO g3bIKa C CIIeH@UKON CUTyalny OOIIeHs], TO-eCTb 3TOT 3Tall
COCTaBJIdeT  HadaJlo  MCCIedoBaHMI B O0jacTM  IperopaBaHMsA
1podpeccrOHaIbHO-OPMEeHTPOBAHHOTO (PPaHITy3CKOrO $I3bIKa, B TOM YCIIe
MeAVIIMHCKOIO, Hay4dHOro u arpoHoMmdeckoro. Ha mepspm1 1u1aH
BBICTYTIAaeT cIlelyduKa S3bIKOBBIX HYX[, IHyTeM AuddepeHanum
CerMeHTa ayAuUTOPWUM U WIEHTUMUKAINM SA3BIKOBBIX HOTpeOHOCTel i
omperesieHUsl CofepXKaHMs IIpellojlaBaeMoro Marepuaia. l'oBopum o
dyHKIIMOHAJIBHOM ~ 3BOJIIOLMM B MeTOMOJIOTMM  IperojaBaHus
dpanITy3cKoro npodeccrnoHaaIbHO-OPMEeHTVPOBAHHOIO SA3bIKa:

- ompefeleHNss KOHKPETHBIX IOTeHIIMaIbHO-0XWUIaeMbIX CUTyalui
OOITeHNs, TIPVMEHMMBIX K OIIpe/ieJIeHHOV ayAUTOPUI;

- OIpefieJIeHMs VHBEHTapsl S3BbIKOBBIX €IVHWIL, COOTBETCTBYIOIIVIX
JIaHHBIM CUTYaIVIAM;

- MexaHW3Ma KOHBEpPCUV 3TOTO WHBEHTapsd S3BIKOBBIX €OVHWUIL B
METOIOJIOIYeCKIe LIeJIV.

B xonre 70-x romos BcTymaeT B cwily pyHIaMeHTa/IbHas Pojib 3HaHMS
KyJIBTYPBl [TaHHOV IPpOdecCHMOHaIbHOW  Cpeflbl W  WCHOJIb30BaHVe
MEXKYJIBTYPHBIX 3HaHU B (OPMUPOBAHUM S3BIKOBBIX KOMIIETEHIINA,
aZlalTPOBAaHHBIX K CIIeHVPUYecKM CUTYalIVIsIM.

B 90-x rogax mponuioro Beka MHTepec KOHIIEHTPUPYeTCcs Ha TUIIOJIOIMNU
IOVICKyPCOB B IIeIarorm4eckort AesiTeJIbHOCT. MHoro obcy»KmaeTcs: BOIIpoC
OCHOBaHsA IIperiogjaBaeMoro HnpeaMeTa Ha CHenUIHbBIX
1podecCOHaIbHO-OPMEHTPOBAaHOMY ~ KypCcy — IpaMMaTU4YecKux U
JIeKCUYecKnx ieMeHTax. [laxke Ha Oase 3TMX HECKOJIBKMX I€PedmCIIVMBIX
daxTOB, MOXHO yTBep)XHaTb, YTO WCXOAA W3 WCTOPUM CTaHOBJIEHWS
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OVCOVIUIMHBL KaK TaKOBOWV, MBI CIIOCOOHBI BBISIBUTH QJITOPUTM CO3IAHVISL
CBOET0 MHAVBUAYaJILHOIrO Kypca, rie 1mo d. l'anbsesy:

- IIepBbIM 3TaIlOM CTaHOBJIEHN €TI0 Coflep KaTeIbHOVI CTOPOHBI ITOCITY KT
Obl TlepedyeHb  BCeX  AYTEHTWYHBIX  CUTyallMii  HOTEHIIMAIBHOTO
yroTpebsieHnss paHIy3CKOro s3blKa CHeIMaIicTaMi  OIIpefiesleHHOM
oTpaciau Wi o0JacTi I yHAOBJIETBOPEeHMs CBOMX IIpodeccroHaIbHBIX
roTpeOHOCTETT;

- BTOPBIM 3TallOM - WHBEHTapb CaMUX KOMMYHMKATWBHBIX aKTOB B
paMKax y>Ke IepeucIeHHbIX CUTYalii IIOTeHIINaJIbHOTO OOIIIeH s

- TpeTbUM 3TalloM - OIlpefe/leHVe JIeKCUKaJIbHOM U  dpacTUiecKom
crelnduK, MEXKYJIbTY PHBIX 3HAHW, CBOVICTBEHHBIX STUM
KOMMYHMKaTUBHBIM aKTaM;

- YeTBEPTHIM 3TAIIOM — KOHBEPCHS MHBEHTAPS 3TVX aKTOB, ITI0I00paHHOTO
JIEKCUYeCKOro MaTepuasla, CTPYKTYPHBIX MaTpUll, KYJIbTypPHBIX 3HaHWUI B
METOI0JIOTMYeCcKe e y4eOHO-TIperIofiaBaTeIbcKOro mporecca:
oIlperiesleHVie TIeJarOrM4ecKoro IpoeKTa;

- IATBIM 3TallOM - IOArOTOBKa JIMHIBUCTMYECKOTO KOpIlyca B IIeJIsX
I1e/Jarorm4ecKovt SKCIUTyaTalym;

- IeCTBIM 3TalloM - IUIAaHMPOBaHMe IeJarorm4eckKux CTpaTerum I
IperiofaBaHNsl JIEKCMYECKOTO MaTepuasla, rpaMMaTMKM U dPpaHIly3CKOM
KYJIBTYPBL;

- CeIbMBIM ¥ 3aBepIIalolIMM 3TalloM - coOpaHMe BCero Marepuajia B
[71007IbHYIO KOHIIEIIINIO, er0 IIepecMOTp M pefdaKTupoBaHMe. BeipaboTka
CTpaTeruy KOHTPOJISL.

Omnpenenennie MeXKyJIbTYpHOrO IUIaHa B Ipoliecce IperojaBaHus
rojipasyMeBaer:

(1) ompemnerieHVe COIVATBHBIX OTHOIIEHUTI MEXIy COOeceTHVKaMIL;

(2) ompeneriene  moOBeeHYECKMX M JIMHIBUCTUYECKMX  HOPM,
COOTBETCTBYIOIIMX  3TMM  OTHOIIEHWSM B  3aBUCHMMOCTM  OT
SKCTPUIVMHIBUCTNYECKMX  (PAKTOPOB  COLMAJIBHOTO  KOHTEKCTa
oOIIeHs;

(3 )onpez[eneHme KyJIbTYpHOV  pelpe3eHTalluit TOBOPSIINX U
oTpa’keHMe 3TOVI pelrpe3eHTalI B aKTax OOIIeHNs;
(4) ompenesieHne colMaIbHON 3HAYMMOCTM TeMbI B MICXOHOV KyJIbType
(k XOTOpoW OTHOCATCS He HOCUTeIN s3blKa);, OIpesiesieHne
OTCTYIUIEHMsI OT JIMHIBUCTUYECKMX W IIOBeJleHYeCKMX HOPM KakK
KOHQJIMKTHOTO paKTOpa M MCTOYHMKA HeITOHMaHMSI.
JIVHTBUCTMYECKNIL 1 ITparMaTYecKnil aHa/IN3 ayTeHTMYHOTO MaTepuasla
115t TpOodeCcCOHAIILHO IMPAKTVKY BKIIIOYaeT B ceOs:
- CEMMOTHMKY CTPaHMIIBI (OerIbIt IPOCMOTP ¥ paciIndpoBKa BCETo TOTO,
UTO IIepBbIM OpocaeTcs B IV1aza (ecyin 310 poTorpadmsi, ToO KTO M300paxeH,



YTO JIejlaeT, KpaTKoe OIlcaHMe W300pakeHMs; eCjIM 3TO BbIIeJIeHHOe
Ha3BaHMe TeKCTa, TO O YeM OHO TOBOPWT, ¥ KaKoe COOOIIeHe OHO HOCUT
UT/.), IepeulciieHe Bcex MKOHOrpaddecKx 3HaKOB M X MOTMBALVA);

- IIPUCYTCTBME CeMaHTUYeCKOV SHYHUWM: [eVKCuca ¥ JeMKTUYecKuX
BbIpa’keHW (IlepcoHaIbHBIX, BpeMeHHBIX, IIPOCTPaHCTBeHHBIX);

- JOMVHUPYIOIIee JIKCYecKoe I10J1€;

- CUHOHVMVSL, IOJIVICeMUS;

- ompeflelleHVe ¥ 3HadeHMe CBS3bIBAIOIINX CJIOB (KOHHEKTOPOB VI
connecteurs pragmatiques);

- cnenudrka ppacTUdecknx CTpyKTyp;

- BpeMeHHasl OpraHu3allus;

- JIoTMYecKasl OpraHu3alys VIV IIOCTpOeHe UT/.

YnpaxuHenuss Ha 0ase  ayTeHTMYHOIO WJIM  IIOATOTOBJIEHHOTO
IperiofjaBaTesieM MaTepuasla JAeJIsTcsd Ha:

(1 ) yIpakHeHMsI 00 TIOKa3a JOKyMeHTa (BKITIOUAIOIIVie HaBOIMIIVe

BOITPOCHI 110 TeMaTHKe JIOKyMeHTa Wiy MaTepuaila), yIpakHeHV
u paboTa C [OKyMEHTOM (B COOTBETCTBUM C IIOCTaBJIEHHOV
IlefJarOrm4ecKov 11eJIbIo)

(2) yIpaXHeHMsI nocie IOKasza (pesloMUpYIolINe, 3aKpelUIsiollue,
BITOCJIEZICTBVVI @BTOMATV3VIPYIOIIVIe HAaBBIKIL).

B mpomecce mpenopaBaHMs CWIBHO oOJierdaeT paboTy memarormdeckas
KapTO4YKa IIperiofiaBaresis, IpeCTaBIIsIoNIasi co00V Hepa3BepHYTHIVI IUIaH
ypoka, rme QOpMyJIMPYIOTCS Ilearormdeckyie IejIV, IIPefCTaB/IseTCs
OVIaKTUYecKny MaTepyail 1 T.J.

B kxauecTBe mnpumepa IIpuBefeM IIefarorMyeckylo KapTOuKy K
pexitaMHOMy TipocriekTy: Besancon Nord, Ecole-Valentin, Hotel premiere
classe:

ITeparormyueckast Kaprouka «CesBepHbIit be3aHcoH,

IIIxos1a M. BasteHTHHA, OTEJIH IIEPBOTO KJ1acca»/
Fiche pédagogique: Besancon Nord, Ecole-Valentin, Hotel premiére classe

Yposenr  BaameHus  dpanIlysckuMm | YposeHb B2

s136IKOM (Niveau du frangais)

ITpomoroxmTeTbHOCTD YpOKa 160 musyT (80+80)

(Durée de l'unité didactique)

Tema ypoxka TocTvaIYHEI OusHec, pexIaMa
(Théme ou domaine) TOCTMHUIIBI IIEPBOTO Kilacca

ITicemenHoe v/ v ycTHOe ToHMMaHMe | ITucbMeHHOe IIOHWMMaHMe —peKJIaMHOTO
(Compréhension écrite et/ou | TeKcTa OTHOCSIIEroCs K TYPUCTIUECKOMY
comprehension orale) VI TOCTMHWYIHOMY Ov3Hecy
KommynmKaTuBHEIE Tienmm - ycTHoe | YMmeHwe — yOexpate — (Typwucros) B
v,/ Vi IYCbMeHHOe M3/I0KeHue HPaBIWILHOCTY BRIOOpA TOCTVHWIIIBL,
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(Objectifs de  communication -
production orale et/ ou écrite)

coolmmB vHGpOpMaIEo 00 OpraHv3aL
BHYTPY TOCTMHWYHOTO OBITa ¥ IIPMBOLIL
(YCTHO) pa3sHOTO YPOBH:I apIyMeHTBL

JIvHrBUCTIMECK Ve
JIEKCUYeCKOTO,

| MaTepmana)
(Objectifs linguistiques
(vocabulaire, grammaire))

ueau  (ycBoeHUe
IpaMMaTU9eCcKOTrO

Jlexcraeckmii Marepuasl - VHIYCTPUS
TOCTVMHIYIHOTO KoMpopTa;

I'pavmMaTvika - ymoTpeOrieHwe BpeMeH B
CTOXKHBIX TIOUMHVTETHHBIX
HIpeIOKEeHVISIM C «si» conditionnel).

TTovickOBBIe TV TBOPUECKIE 3aTaHvIs
(Ateliers)

Hammmmmrre mmceMo Apyry (mompyre),
MO/ IVIBIIINCh BIIeYaT/IEHVSAMM O CBOeN
(vx) roesnike(ax)(KaHMKYJIax),
IIOPEeKOMEHIOBaB TOCTVHMILY, B KOTOPOW
BBl OCTAHOBWIVCh. YIIOTpeOuTe B CBOEM
pacckase dpassl ¢ «si» conditionnel:
Obpasey:

Cheére amie,

Cest depuis deux semaines que je suis
revenue de Besancon, une formidable
ville a I'est de la France, préfecture du
département du Doubs et de la région de
Franche-Comté. Si tu as une fois la
possibilité de voir cette ville, je te
recommande de ne pas rater cette belle
occasion. Si tu aimes les distractions, tu
pourras t'y amuser tres bien: expositions,
jazz, swing, danse et mnombreuses
animations cette été. Et enfin aprés des
mois de travaux de restauration, la Porte
Noire, témoignage majeur de Ila
civilisation gallo-romaine dans Besancon,
sera dévoilée le 17 septembre 2011.

Vicnosp30BaHHBIE MaTepMaIbl
(Supports)

- PeKJIaMHBIVI IIPOCITEKT
- KOMIIBIOTEP

Fiche pré-didactique (moaroroBuTeIbHasi KapTOUKa)

Bun poxymeHrTa, marta, mcrouHmK IryOrmkarmm (Nature, date et origine): Louvre
Hotels 31, avenue Jean Moulin - 77200 Torcy - Marne la Vallée, France

AnpecanT (émetteur): paGoTavky roctuamie Besancon Nord, Ecole-Valentin

Anpecart (récepteur): TypmcTI (ppaHITy3bI WJIV MHOCTPAHITBI)

PasHoBumHOCTS g3biKa (Variété de langue): crangapTHBIVI PpaHITy3CKUI

Jlexcmxa (Lexique): TepMmHOIOTTIgecKmI OPAHITy3CKI S3bIK:

Andros - Leader en desserts lactés depuis 1959. Secteurs d’activité - Confitures,
Desserts de fruits, yaourts, desserts lactés, jus de fruits et patisseries surgelées.

Confitures Andros en sticks - des dosettes de forme contemporaine, conviennent




parfaitement pour 2 tartines, peuvent également étre proposés en accompagnement
des fromages blancs, crépes, gaufres, glaces... Au choix: orange, framboise, fraise ou
abricot.

Les chocos de Kellogg’s constituent un délicieux petit-déjeuner chocolaté a base de
blé de la meilleure qualité, avec de nombreuses vitamines, du calcium et du fer.
L’ ours CHOCOS te communique toute sa force pour bien commencer la journée.

Les corns flakes de Kellog's - des pétales de mais dorés au four, riches
en vitamines du groupe B et en fer, sans colorant ni conservateur. Existe depuis
1968.

La barre bretonne - une sorte de gateau, fait d'un mélange de beurre fondu, de
farine, d'oeufs, de sucre, de levure, d’un jus de citron, de pommes.

—
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Harry’s - le groupe est spécialisé dans la boulangerie et les viennoiseries pré-
emballées.

Pain de mie 100% mie complet harry's: par tranche. Quantité: 100 g (Calories: 65
kCal, protides: 2.15 g, lipides: 1.25 g, glucides: 11.45 g).

La brioche (tranchée) de chez Harry's est une excellente viennoiserie industrielle,
souvent déja coupée en tranches! qui n'a pas une composition trop mauvaise et qui
possede un gott délicieux, c'est moelleux, tendre, raffiné, et en plus le gott du
beurre est divin! Cependant étant donné que c'est une brioche c'est tout de méme
assez gras donc a consommer avec modération, au gotiter ou au petit déjeuner.

Materne - marque distributionnelle.

Campanile - reseau de restaurants et d’hotels.

Les Restaurants Campanile sont renommeés par leur cuisine frangaise contemporaine
inspirée de la nature et de la complicité entre Campanile et un grand nom de la
cuisine francaise: Pierre Gagnaire. Chaque Campanile propose une sélection de
produits de saison et de qualité et fait découvrir ou redécouvrir la cuisine des
régions frangaises avec des légumes croquants et des fruits gorgés de saveurs pour
vous faire déguster une cuisine gourmande, variée et équilibrée.



http://www.tabledescalories.com/photos/aliments/4186.jpg

Activités (BuabI HesiTeTbHOCTH)

—
e}

5

l. Ouckyccust mo pexnamHoMy wiorany: «Premier prix, confort compris”+——

(«KomdopT o xoportier 1ieHe»):

- 3aMeHNTe CJIOBO «premier» KOHTEKCTyaJbHBIM CHMHOHVMOM (IIpeZIiojiaraeMble
OTBeTHL: bon, petit, convenable, merveilleux etc.)

- 00BsicHUTE yroTpeOsieHIe CJIOBOCOYETAHMS «premier prix» B JaHHOM CJIOTaHE;
(oTBeT: TIO aHAIOIMM C OTelleM Iepporo Kiacca (hotel premiére classe/premier
prix))

- OBmbsicHUTe, KaK BBl IIOHMMaeTe equHMIy komdpopm: «C'est quoi le confort pour

vous?»;

- IlaTo6pman crasm Borpoc: «Comment renoncer aux usances calines, au confort,
au bien-étre indolent de la vie?» [Frangois René de Chateaubriand, Extrait de ses
Mémoires d'outre-tombe] («Kakx oTkazaTbcsi OT HPMATHBIX IIPUBBIYEK, OT
KoHQopTa, OT Oaromosiyums JIeHMBOV XW3HM?»). CKaxure: «A HyXHO JIM
OTKas3blBaTbCs OT KoHdopra?» Eom «ga», oObsicHMTE BO WMS  dero.
ITpoKOMMeHTHpPYVITe Balll OTBET.

2. TIpocMmoTpuTe BCKOJIB3b PEKIIAMHBIVI IIPOCIIEKT, CKAXITE, YTO BbI BUIUTE, UTO
LIeIUIAeT Balll B3IJISA, KaKoBa poiIb Beex 3TuX 371eMeHToB. (IIpnmMep: KpyrHbIM
mpudToM Ha cepedyiHe BBOOHOV YacTV PeKIaMHOIO IIPOCIeKTa HallVICaHO
Besancon Nord, Ecole-Valentin, Hapnuch TIpeiCTaBiisleT MMsI TOCTVHUIIBI U ee
JIOKJIM3allMio; Ha CaMOM BepXy, B IIepBOV CTPOKe, TaKMM >Ke KPYIHBIM
mpnU@PTOM IpenocTapIgeTcss WHQOpMAIMg IO KJIacCy TOCTVHWIIBL, IS
HaIJISTHOCTY, aKIleHTUpyeTcs BHMMaHMe Ha nudpe 1 m Ha mrpe 4epHOro u
Oesroro, wmKoHOrpadUdeckas ¥ KOJIOPUCTMYeCKas CyITecTns KOMOWMHAaIImMm
KITaCCUKV ¥ COBPEMEHHOCTV; JKeJITBI IIBET B COOTBETCTBUM C CEMVIOTMKOW
KVBOIIVICY, SIBJIS€TCS LIBETOM TeIUIBIM, H00aBiigs Oecco3HATelbHO VIOT U
KOMOPT B BOCIIPUSATUN YBUIEHHOIO UTH. )

KpaTko ommmiTe KapTHHKY, KOTOPEIE BB BUANTE.

CemaHTM3aLIVs1 HOBBIX CJIOB VI CJIOBOCOYETAHWA.

YreHne peKsITaMHBIX TEKCTOB.

Poreble Mrpel (IejieHwe Tpymibl Ha mapel): Hamvmmmre wm Bocmpomssenure
AMasIor MeX[1y aJIMUHWCTPATOPOM U KJIVIEHTOM, B KOTOpOM KiIeHTa yOexmaroT
B KauecTBe IPefoCTaB/IIeMBIX YCIYT M paccKasblBaloT 00 OpraHM3aliii BHyTpU
TOCTVIHWYIHOTO OBITA.

ISR

7. Tpammartmueckmuii matepuain: Emploi des temps dans les phrases avec «si»

conditionnel (yriorpebenne BpeMeH B dppasax ¢ «si» conditionnel).
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8. Arenpe: Hanmmmre micbMo Apyry (IIOfpyre), TOAEVBINNCH BIIEUATIIEHVISIMU O
cBoent (1x) moesnke (ax) (KaHMKYyJIax), IIOPeKOMEHIOBaB TOCTMHMUILY B KOTOPOWL
BBl OCTAHOBWJIVICh. YIIOTpeOuTe B CBOEeM pacckase dppassl ¢ «si» conditionnel.

Evaluation (koHTpOJIB M1 OLI€HKA)

| Counnenmne no nmrare Auape Cyapeca «Comme tout ce qui compte dans la vie, un
beau voyage est une oeuvre d'art» [André Suares, Le voyage de Condottiere (extrait)]
(«Kak Bce TO, UTO ILIEHHO B XM3HM, KpacuBOe IyTeIlecTBUe 3TO IIpOM3BefeHue
VICKyCCTBa»).
Wmn  pia xenarommx:  CospganiTe  peKyIaMHBIVI — POJIMK O TOCTUMHMIIE,
agMVHVICTPATOPOM KOTOPOVI BHI BJIsIeTeCh.
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